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levads

Apsveicam ar pirkumu un @ipni lddzam Philips! Lai
pilnvertigi izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (1. att.)

1 Deguna trimmeris (tikai MG3710, MG3711,

MG3712, MG3721, MG3720, MG3730, MG3731,

MG3740, MG3747, MG3748, MG3757)

Precizais trimmeris (tikai MG3740, MG3757)

Pilna izmeéra matu trimmeris

leslégsanas/izslégsanas slidslédzis

Mazas kontaktdaksas kontaktligzda

Matu griesanas kemme (9 mm) (tikai MG3720,

MG3721, MG3730, MG3731, MG3740, MG3747,

MG3748, MG3757)

7 Matu griesanas kemme (12 mm) (tikai MG3730,
MG3740, MG3747, MG3757, MG3731, MG3748)

8 Matu griesanas kemme (16 mm) (tikai MG3730,
MG3740, MG3747, MG3757, MG3731, MG3748)

9 Isiapcirptu matu kemme (1 mm) (tikai MG3710,
MG3711, MG3712, MG3720, MG3721, MG3730,
MG3731, MG3740, MG3747, MG3748, MG3757)

10 Tsi apcirptu matu kemme (2 mm) (tikai MG3710,
MG3711, MG3720, MG3721, MG3730, MG3731,
MG3740, MG3747, MG3748, MG3757)

N Tsi apcirptu matu kemme 3 mm (tikai MG3710,
MG3711, MG3712, MG3720, MG3721)

12 Tsi apcirptu matu kemme 5 mm (tikai MG3710,
MG3711, MG3712, MG3720, MG3721)

13 Piemérojama augstuma kemme (3-7 mm) (tikai
MG3730, MG3731, MG3740, MG3747, MG3748,
MG3757)

14 Kermena kopsanas kemme (3 mm) (tikai
MG3747, MG3748)

15 Barosanas bloks

16 Mazais spraudnis

U WN
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17 Glabasanas attélojums (tikai MG3711, MG3712,
MG3721, MG3731, MG3748)
18 Tifnsanas birstite

Komplekta ieklautie piederumi dazadiem

produktiem var atskirties. Kasté ir redzami

piederumi, kas ietverti jisu ierices komplektacija.
Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices un tas piederumu lietoSanas rapigi

izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to

turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie

piederumi dazadiem produktiem var atskirties.
Bistami

- Glabajiet adaptera bloku

' sausuma.

Bridinajums

- Lai uzladétu akumulatoru, izmantojiet tikai
nonemamo barosanas bloku (AO0390), kas
piegadats kopa ar ierci.

- Barosanas bloka ir ieblvets stravas
parveidotajs. Nenogrieziet barosanas bloku,
lai pievienotu tam citu spraudni, jo tadéjadi
tiek radita bistama situacija.
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So ierici var izmantot bérni no 8 gadu
vecuma un personas ar ierobezotam
fiziskajam, uztveres vai garigajam spé&jam vai
bez pieredzes un zinasanam, ja sSim
personam tiek nodrosSinata uzraudziba vai
sniegti noradijumi par ierices drosu
lietoSanu un tas saprot iespé&jamo
pistamibu. Berni nedrikst rotalaties ar ienci.
Bérni bez uzraudzibas nedrikst tint iendi vai
veikt tas tehnisko apkopi.

Pirms ierices lietoSanas vienmeér parbaudiet
to. Nelietojiet bojatu iendi, jo ta var gut
savainojumus. Vienmeér nomainiet bojatu
detalu ar originalu detalu.

Neatveriet ierici un nemeéginiet nomainit
atkartoti uzladéjamo akumulatoru.

leveribai

- Soienci nevar mazgat. Nekad
a neiegremdé§&jiet ienci udent, ka
% an neskalojiet to tekosa tdent.
- Izmantojiet So ienci tikai

paredzetajiem merkiem, ka
noradits lietotaja rokasgramata.
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- leverojot higienas prasibas,
ieridi ir ieteicams lietot tikai
vienam cilvekam.

- lerices tinsanai nekad
nelietojiet saspiestu gaisu,
tinsanas draninas, abrazivus
tinsanas idzeklus vai kodigus

skidrumus, pieméram, benzinu

vai acetonu.
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- Neizmantojiet barosanas bloku

kontaktligzdas vai blakus

kontaktligzdam, kuras paslaik ir

ievietots vai ir bijis ievietots
elektriskais gaisa
atsvaidzinatajs. Pretéja
gadijuma var neatgriezeniski
bojat barosanas bloku.

Elektromagnetiskie lauki (EML)

Visparigi

&1 Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

- Siierice ir paredzéta elektrotiklam ar spriegumu

no 100 lidz 240 voltiem.

- BaroSanas bloks transformé 100-240 voltu
spriegumu uz drosu spriegumu, kas ir mazaks
par 24 voltiem.
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- Maksimalais troksna limenis: Lc = 75 dB(A).

Uzlade

Kad ierice ir ladéta 16 stundas, tas darbibas laiks
bezvada rezima ir idz pat 60 mindtem (MG3710,
MG3711, MG3712, MG3720, MG3721, MG3730,
MG3731, MG3740) vai 70 minttém (MG3757,
MG3748, MG3747).

1 Raugieties, laiierice butu izslégta.

2 Pievienojiet mazo kontaktdaksu iericei un
iespraudiet baroSanas bloku sienas
kontaktligzda.

3 Péc uzladésanas atvienojiet barosanas bloku
no sienas kontaktligzdas un atvienojiet mazo
kontaktdaksu no ierices.

lerices lietoSana
Piezime. P&c katras lietosanas reizes izslédziet un
iztiriet ienci.

GrieSanas elementu nonemsana un pievienosana
1 Lai nonemtu griesanas elementu, bidiet to uz

augsu pret griesanas elementa zobiem un
-
’ nonemiet to no roktura.

2 Lai pievienotu grieSanas elementu, ievietojiet
izvirZijlumu ievietojiet grieSanas uzgala rievina
@ un uzspiediet griesanas elementa aizmuguri uz
ierices (“klikskis”).

N




N
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Deguna trimmera nonemsana

1 Novietojiet savu pirkstu uz bultinas uzgala
aizmuguré un nostumiet to no roktura bultinas
virziena.

Kemmiju pievienoSana un atvienosana

1 Laiuz grieSanas elementa piestiprinatu jebkada
veida aizsargu, uzstumiet aizsarga priekséjo
dalu uz grieSanas elementa zobiem. Tad ar
pirkstu vai plaukstas palidzibu pastumiet uz leju
aizsarga centralo dalu (“klikskis”).

2 Laino griesanas elementa atvienotu jebkura
veida kemmi, uzmanigi nostumiet tas
aizmuguréjo dalu no ierices un péc tam
nobidiet to no grieSanas elementa.

Piezime. Veicot trimmeésanu pirmo reizi, saciet
lietot kemmi ar visgarako matinu uzstadijumu,
lai iepazitu ierices darbibu.

lerices ieslegSana un izslegsana

#

|

Lai ieslégtu ierdi, bidiet ieslégdanas/izslégéanas
pPOgU Uz augsu.

Lai izslégtu ienci, bidiet ieslég$anas/izslégsanas
pogu uz leju.

Bardai lietojamais uzgalis

Pilna izméra matu trimmeris

Lai apgrieztu matus tuvu adai (garuma lidz 1/32
collam (0,5mm) vai izveidotu skaidras linijas ap
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Kemme

savu bardu, kaklu un vaigu kauliem, izmantojiet

pilna izméra matu trimmeri bez kemmes.

1 Laiapgrieztu matus tuvu adai, novietojiet
plakano grieSsanas elementa malu pret adu un
veiciet kustibas pret matu augsanas virzienu.

2 Lai konturétu bardu, turiet griesanas elementu
perpendikulari adas virsmai un, viegli piespiezot
virziet grieSanas galvu augsup vai lejup.

Bardas kemmes

PiezZime. Komplekta ieklautie piederumi dazadiem

produktiem var atskirties. Kasteé ir redzami

piederumi, kas ietverti jisu ierices komplektacija.
lerices komplekta ietilpst vairakas kemmes isi
apcirptiem matiniem un pielagojuma augstuma
kemme. Matu garuma iestatijumi ir noraditi uz
kemmeém. lestatijumi atbilst atlikusajam matu
garumam péc apgriesanas.

mm

Isi apcirptu matu kemme Tmm

Isi apcirptu matu kemme 2 mm

Tsi apcirptu matu kemme 3mm

Isi apcirptu matu kemme 5mm

Pielagojama kemme 3-7mm

1 Pievienojiet kemmi pilna izméra matu
trimmerim.

2 Pielagojama kemme: Nospiediet garuma
parslégu pa kreisi vai pa labi, lai izvéelétos
vélamo matu garuma iestatijumu.
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3 Lai grieSana butu efektiva, virziet kemmi pretéji
matinu augsanas virzienam. Parliecinieties, lai
kemmes virsma vienmér butu saskaré ar adu.

Kermenim lietojamais uzgalis

- Kermena apmatojuma apgriesanai izmantojiet
zalo kermena aizsargu.

- Parliecinieties, ka matini ir tiri un sausi, jo mitri
matini médz pielipt pie kermena, un, griezot
jutigajas zonas, vienmeér izmantojiet kermena
aizsargu.

- Taka visi matini neaug viena virziena, varat
izmeéginat dazadus aplidzinasanas virzienus
(augsup, lejup vai skersam). Vislabako rezultatu
ir iespé&jams sasniegt, praktizéjot.

- Vienmeér veiciet vienmérigas un vieglas kustibas
un parliecinieties, vai aizsarga virsma
nepartraukti saskaras ar adu.

- Jaiericéir uzkrajies parak daudz matinu, pirms
lietosanas izpatiet Sos matinus, lai iegltu
vislabakos apgriesanas rezultatus.

Kermena kemme

Lai nodzitu matinus zem kakla linijas, piestipriniet
kermena kopsanas kemmi pilna izméra matu
trimmerim. lerices komplektacija ietilpst 1 kermena
kemme. Matu garuma iestatijumi ir noraditi uz
kemmes. lestatijums atbilst matu garumam péc
apgriesanas.

Kemme mm

Kermena kemme (zala) 3mm

1 Pievienojiet kermena kopsanas kemmi pilna
izmera matu trimmerim.
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/ ~ 2 Lai apmatojumu apgrieztu visefektivakaja veida,
» t izstiepiet adu ar savu brivo roku un parvietojiet
/ Gt kemmi pretéji matu augsanas virzienam.
Parliecinieties, lai kemmes virsma vienmér butu
/ saskaré ar adu.
Galvai lietojamie uzgali
Pilna izméra matu trimmeris

Lai apgrieztu loti Tsus matus 1/32 collas (0,5 mm)

garuma vai izveidotu kakla linijas un ausu zonas

kontdru, izmantojiet pilna izméra matu trimmeri
bez kemmes.

1 Veidojot matinu formu ap ausim, izkemméjiet
matinu galus pari ausim.

2 Kad veidojat kontdras ap ausim, nolieciet ierci
ta, lai matu galiem pieskartos tikai viena
grieSanas asmena mala.

3 Laiizveidotu griezuma liniju uz pakausa un
noskutu vaigu bardu, pagrieziet ienci un virziet
to no augsas uz leju.

4 Virziet leni un idzeni, ievérojot dabisku matu
Iniju.

Matu kemmes

Pilna izméra matu trimmerim pievienojiet matu
grieSanas kemmi, lai vienmeérigi apgrieztu galvas
matus. Sai iericei komplekta ir tris matu kemmes.
Matu garuma iestatijumi ir noraditi uz kemmem.
lestatijumi atbilst atlikuSajam matu garumam péc
apgriesanas.

Kemme mm

Matu kemme 9 mm

Matu kemme 12 mm
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Matu kemme 16 mm

1 Pievienojiet matu grieSanas kemmi pilna izméra
matu timmerim.

2 Laiiegltu vienmérigu griezumu, léni virziet ienci
no dazadam pusém uz galvvidu. Parliecinieties,

P = lai kemmes virsma vienmér bltu saskare ar adu.
< ~ Vienmeér virziet trimmeri preté&ji matu
\ — dabiskajam augsanas virzienam. Viegli

uzspiediet.

Parvirzieties par galvu, lai parliecinatos, vai
visi matini, kurus varéja nogriezt, ir nogriezti.
Precizitates uzgali lietoSanai uz sejas

Precizitates trimmeris

Varat lietot precizitates trimmeri, lai izveidotu
smalkas linijas un formas tuvu adai un atbilstosi
sejas formam (garums [idz 1/32 collas/0,5 mm).

1 Lai konturétu bardu, turiet precizitates trimmera

al = galvinu perpendikulari adas virsmai un, viegli
() piespiezot virziet grieSanas galvinu augsup vai
o .
= lejup.

Deguna matinu trimmeris

Deguna trimmeris ir lietojams deguna un ausu

matinu apgriesanai.

- Parliecinieties, vai nasu kanali ir tir.
Parliecinieties, vai aréjie ausu kanali ir tiri un
tajos nav vaska.

- Neievietojiet ierices galu nasi dzilak par 5 mm.

- Péc katras lietosanas reizes iztiriet uzgali.
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L

Tirsana

Deguna matinu apgrieSana

1 Lai atbrivotos no nevélamajiem matiniem,
saudzigi virziet galu deguna un ara no ta,
vienlaikus grieZot ierici ap savu asi.

Ausu matinu apgrieSana

1 Lénam virziet galu ap auss malinu, lai nonemtu
liekos matinus, kas ir aiz auss malinas.

2 Saudzigi virziet galu pa aréjo auss kanalu ieksa
un ara, lai atbrivotos no nevélamajiem
matiniem.

Neskalojiet rokturi tekosa krana tden, tikai
uzgalus drikst skalot tekosa krana tdeni.

Izstradajuma tinsanai nelietojiet skrapjus,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus
Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Nekad neslaukiet trimmera asmeni ar dvieli vai
papira salveti, jo ta varat sabojat asmena
zobinus.

Péc katras lietosanas reizes: tirnsanai tekosa krana

adeni

1 Izsledziet ienci un atvienojiet to no sienas
kontaktligzdas.

2 Nonemiet kemmi vai griesanas elementu no
iences.

3 Skalojiet matinu nodalijjumu silta krana tden.



RaUpiga tirisana
1
2
3
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Noskalojiet griezejelementu un kemmi silta
krana uden.

Uzmanigi nokratiet lieko Gdeni un laujiet visam
dalam pilniba nozat.

|zsledziet ienci un atvienojiet to no elektrotikla.
Noslaukiet ierices rokturi ar sausu dranu.
Nonemiet kemmi vai grieSanas elementu no
jerices.

Iztiriet matinus, kas uzkrajusies matinu
savaksanas nodalijuma, izmantojot komplekta
ietverto tinsanas suku.

Iztiriet matinus, kas uzkrajusies
griez&jelementos un/vai kemmés, izmantojot
komplekta ietverto tirisanas suku.

Noskalojiet griezéjelementus silta krana Gden.

Rokturis nav piemérots tirisanai tekosa krana
udeni.

Noskalojiet kemmes silta krana Gdenr.
Uzmanigi nokratiet lieko Gdeni un laujiet visam
dalam pilniba nozut.

Deguna trimmera tinsana
Iztiriet deguna trimmeri talit péc lietoSanas, un ja
uz trimmera galvinas ir sakrajies daudz matinu vai
netirumu.

1
2

|zskalojiet deguna trimmeri ar tiru, karstu tdeni.
leslédziet ierici un vélreiz noskalojiet deguna
trimmera galvinu, lai iztintu atlikuSos matinus.
Péec tam atkartoti izsledziet ierici.

Lai iztintu rapigi, iegremdéjiet deguna trimmera
galvinu bloda ar karstu Gdeni uz dazam minttém
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un péc tam iesledziet iendi, lai izskalotu

iestrégusos matinus/atliekas.

3 Uzmanigi nokratiet lieko tdeni un laujiet visam
dalam pilniba nozut.

Glabasana
- Glabgjiet ienci komplekta ieklautaja somina.
PiezZime. Pirms ievietosanas atpakal somina
parliecinieties, ka ierice ir sausa.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas,
apmeklé&jiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja.
Varat an sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet
starptautiskas garantijas brosara).

Otrreizéja parstrade
- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst
likvidet kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem (2012/19/ES).

- Sis simbols nozZimé, ka $aja produkta ir ieblvéts
atkartoti uzladéjams akumulators, kuru nedrikst
likvidét kopa ar parastiem sadzives atkritumiem
(2006/66/EK). Ludzu, nododiet produktu
oficiala savaksanas punkta vai ,Philips”
pakalpojumu centra, lai profesionalis iznemtu
atkartoti uzladéjamo akumulatoru.
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levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un
elektronisko produktu un atkartoti uzladéjamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu
likvidésana palidz noveérst kaitigu iedarbibu uz

vidi un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladejama akumulatora

iznemsana

Iznemiet uzladejamo akumulatoru tikai tad,
kad izmetat produktu atkritumos. Pirms
akumulatora iznemsanas parliecinieties, ka
produkts ir atvienots no sienas
kontaktligzdas un akumulators ir pilniba
tukss.

levérojiet nepiecieSamos piesardzibas
pasakumus, kad lietojat produkta
atvérsanas rikus un likvidéjat uzladéjamo
akumulatoru.

1

3

Parbaudiet, vai ierices aizmuguré vai priekSpusé
nav skravju. Ja ir, iznemiet tas.

Nonemiet ierfices aizmuguréjo un/vai prieks&jo
paneli, izmantojot skrlvgriezi. Ja nepieciesams,
nonemiet arn citas skrGves un/vai dalas, idz
redzat shémas plati ar uzladéjamo
akumulatoru.

Iznemiet uzladejamo akumulatoru.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu,
apmekl&jiet vietni www.philips.com/support vai
lasiet starptautiskas garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi

Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz
asmenu bloku, jo tas ir paklauts nolietojumam.
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